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A pénzintézetek
talán legjobban érzik a mai 
zűrzavaros állapotok súlyát. A 
népnek oktalan félelme, a 
gyenge kulturaságából eredő 
aggályoskodása nem egy pénz
intézetnek nehéz időket teremt. 
És mindezt fokozza a zava
rosban halászni szerető lelket
len emberek izgatása. Amint 
elkezdődött a háború szele 
fujdogálni, azonnal felütötte 
fejét a rém hír, devalváció lesz, 
buknak a pénzintézetek, az 
állam ráteszi kezét a magán- 
vagyonra, elsősorban termé
szetesen a pénzintézetekre. A 
nép, különösen a jó vidéki 
falusi nép azonnal fejét vesz
tette s megrohanta a takarék
pénztárakat, segélyegyleteket, 
kivették a betéteket, mert hátha 
elvész, mert esetleg a háború 
azt is megöli. A tudatlan fé
lelmet a zavarosban halászók 
még inkább fokozzák oly any- 
nyira, hogy egyik-másik he
lyen, különösen az ország al

sóbb vidékein már az állam
nak kötelessége volna közbe 
lépni s méltóképen megbün
tetni az ilyen kalózkodó em
bereket. Rettegésben tartják a 
népet, a biztos devalváció mu
musával ijesztgetik őket s po
tom áron vásárolják össze a 
papirospénzt.

Nem egy helyen csaknem 
az összes betéteket kivette a 
rettegés a pénztárakból, ami 
természetesen a pénztárak vál
ságát hozták létre. És mit 
kénytelenek tenni a pénztárak ? 
Felmondják a váltókat, az adós
ságokat, ami a szegény adóst 
a rossz viszonyok között még 
lehetetlenebb helyzetbe hozza. 
Az alapnélküli félelem tehát 
közvetlenül a hitelre szoruló
kat sújtja s ez a csapás nem 
egynél az egész jövőt teszi 
tönkre. A felmondott kölcsönt 
fizetnie kell. Pénze nincsen, 
mert hisz azért van -adóssága, 
tehát árverés a vége. Ha pedig 
befektetésben van az adóssága, 
potom áron kell túladnia in
gatlanán, vagy szintén a lici

táló dob perdül -meg az ud
varán s vándorol a vagyon a 
tőkepénzesek zsákjába.

Az aggódó szintén veszít. 
A ládafiába rejti a pénzét. A 
ládafia kamatot nem ismer, 
legfeljebb megpenészesiti a 
bankót. Nincs kamat, lesz te
hát kár. Kár, amely nagyobb 
összegnél, hosszabb időnél 
mindenesetre számbaveendő.

Még azon esetben is, ha 
tényleg volna aggodalomra ok, 
oktalanság a népnek ily ká
rokkal, veszedelmekkel járó 
rettegése, ami csak onnan 
magyarázható, hogy nem is
meri a pénzintézetek törvé
nyeit, szervezését.

Ha a pénzintézet vészit, 
súlyos viszonyok közé kerül, 
nem a betétes rovására Írják 
azt, hanem az alaptőkének a 
tartalékalapnak a kontójára. 
Azt éri a veszedelem, nem 
pedig a betevőt. Szóval telje
sen indokolatlan a nép félel
me s oknélküli túlzott elővi
gyázatossága, amellyel csak ön
magának és embertársának árt.

Miután ez a rettegés, a be
tétek kivonása súlyos, a tár
sadalmat megrendítő követ
kezménnyel jár, a hatalomnak, 
de különösen a nép vezetői
nek kötelességük volna felvi
lágosítani, megnyugtatni őket, 
hogy aggályoskodó tettükkel 
ne idézzenek elő társadalmi 
rázkódtatásokat. A községek 
papjainak, jegyzőinek, tanítói
nak, szóval az értelmiség kép
viselőinek ez oly elmulaszt- 
hatatlan kötelességük, amely- 
lyel lelkiismeretüknek, állá
suknak és a társadalomnak 
tartoznak. Mindenki ismeri 
községe pénzintézetét, ezen 
kötelességének tehát nyugod
tan eleget tehet. A falu egye
sületeinek is talpra kell állniok 
s meg kell felelniük ezen el
sőrendű feladatuknak.

Már most is súlyos gazda
sági viszonyok között élünk, 
nem szabad tehát még válsá
gosabbá tenni, mert oly nagy 
baj származhatik belőle, hogy 
még unokáink is sinyleni fog
ják. (:.)

Szandzsáki emlékek.
.4 Fcjcrwngyci Xaptó eredeti tárcája
Lent délen ömlik a drága piros 

vér s öntözi a szikkadt szomjas 
földet. Eszembe jut az az idő, amit 
mint kis gyermek éltem át a novi- 
pazári Szandzsákban.

Pievlje . . . Sok kedvss emlék 
kósza szálai futnak össze agyamba 
s e szálakból mint homályos álom 
szövődik meg emlékezetemben a 
múlt idők képe. Szeretném mégegy- 
szer látni, mivé lett az a kedves 
hely, mióta az osztrák-magyar hely
őrség — melynek apám tagja volt 
—• kijött onnan? Mi lett a „Láger" - 
bői és mi lett abból a kis házból, 
melynek udvarán a homokban ját
szottam s apró kezeimmel a ho
mokból várat építettem. Ugyan mi 
történt vele ? Nem ad már jelt a 
déli harangszóra a Bogisevac tete
jén levő erődöcskénok ágyúja. 
Amióta kiköltözködtünk, a kis ká
polnát is lebontották. Keresztje, 
kulcsa s alapítólevele a bécsi csá
szári múzeumban a többi emlékek 
között hever. Átadtuk, nem a mi
enk ott a föld, sőt mások javára 
sem mi őrizzük már. A hegyormo
kon ma már nem is félholdas, ha
nem szerb zászlót lenget a szél.

Tavasz volt. A távozó tél csípős

] szele még azért néha-néha végig- 
| süvített a hegyek között s mintegy 
1 boszutállóan rázta, tördelte a he
j lyére telepedő tavasz gyenge haj
: tásait. A vígan csörgedező Cseho- 

tina patak szorgalmasan hordta a 
j széltől letépett galyakat s összetö- 
' möritette [a |nagy füzes alján,
■ mintha a partmenti berkek mada- 
j rainak akarna egy nagy közös fész- 
I két csinálni. A galyakat, ágakat, a 
j környéken lakó szegényebb törökök 

kihalászták s a parton megszán - 
tották. Jó tüzelőt adott ez nekik. 
Sokszor elnéztem őket, amint a 
megszáradt rőzsét felrakták apró 
fanyerges lovaikra s úgy hordták 
haza. Mily boldog lettem volna, 
hacsak egy kicsit is felülhetek 
azokra a fanyerges lovacskákra. Mint 
afféle gyerek, nagyon szerettem 
volna lovagolni. Ez a hő vágyam 
is valóra vált. Egy jó öreg muzul
mán kitalálta gondolatomat. Feltett 
alacsony lovára s kezében fogva a 
kötél zablát, így vitt ei sokszor egy 
darab utón hazafelé.

A fák már javában virágoztak s 
kellemes illattal töltötték meg a ba
rakkok füledt levegőjét. Egyszer 
este künn üldögéltünk az eszter- 
héj alatt s nagy figyelemmel hall
gattuk atyám elbeszéléseit az ok- 
kupációról. Borzalmas dolgokat 
hallottam arról a kicsinek tartott 
hadjáratról. Elrettentett a bosnyá-

kok rémes kegyetlensége. Nehezen 
tudtam elaludni s azóta . . . nem 
is jártam többé lovagolni.

Emlékszem rá, hogy egy napon 
ünnepi ruha volt rajtam és sírtam, 
mert szüleim is sírtak.

— Meghalt a kis testvéred fiacs
kám — mondották. — Ő elmegy most 
örökre, nem fog többé veled játszani.

Kicsiny koporsóját egészen el
borították a virágok, koszorúk. 
Mennyi szeretet és mennyi részvét 
volt bennük kifejezve. Katona szív, 
nemes szív rakta oda azokat a vi
rágokat.

Derült kék ég alatti jó időnek 
lanyha szellője hozta a menet 
után a kis kápolna harangszóját s 
vitte előre a zene gyászdalának 
szomorú hangjait. ^
Az én törököm ott állott az utszé- 
len s cifra kendőjével törölgétte 
könnyeit. Hosszú ut vitt ki a ka
tona-temetőhöz. Ott feküdt a Bo
gisevac túlsó völgyében. A te
mető ajtajánál a kis koporsót lee
melték. A zene a „Sancta Luciát" 
játszotta. 'Elfogott a sírás, most 
már én is átéreztem, megértettem 
a testvérkémtől való válás pillana
tát. Egész utón azon gondolkod
tam, hogy miért sirunk s mire 
az ut végére értünk, már tudtam. 
A katona páter beszeníelte a ko
porsót s az emberek szeméből ki

csordult a köny. Tompán zuhant 
a göröngy a koporsó deszkájára s 
mikor készén volt a sirhant egy kis 
fakeresztet tűztünk oda. Egy kis 
fakeresztet, a fejfát, melybe ott a 
messze idegenben magyarul volt 
bevésve a testvérem neve. Még 
abban az évben halottak napján 
kivilágítottuk a sirhantját. A fejfa 
mellett szomorú fűz ágait zizgette 
a hideg szél. Imádkoztunk halot
tunkért s azután szomorúan, szót
lanul {mentünk haza. Én vissza
visszanéztem a sötétben megrez
zenő sok gyertyafényre.

Régen feljöttünk már onnan. 
Anyám most is őriz egy kis zacs
kót, föld van benne, testvérem 
hantjából. Ha kiszárad, anyám min
dig könnyeivel öntözi meg.

A kis halott csontjai is elporlad
tak már azóta. Lelke ki tudja mi
ről álmodik. Almából nem veri fel 
a hantja felett dúló harci lárma : 
száguldó lovak dübörgése, puskák 
ropogása, ágyuk bömbölése, kar
tács robbanása s egymásra törő 
hadak vad csatakiálltása.

Lent dűl a harc s a hadakozók 
a sirkertet is szétrombolták talán. 
Szeretnék odamenni megnézni, mi 
van kis testvérem sirhantjával s 
megtalálnám-e még azt a korhadó 
fakeresztet, melybe az 5 neve van
vésve : ...............Lacika 1 ? _

„Özsór.“

SőTsgjártó Jánosh a z a i  é s  r u m b u r g i  v á s z o n -á ru h á z a  
b a r á to k  é p ü le te ,

: ö z v .  s t e j l ,
9 T  OLCSÓ S Z A B O T T  ÁRAK

Mai lapunk 4  oldal.
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A beteg asizony eg 
a vadállatias íérj.

Rémregénybe illő hitvesgyil
kosság történt folyó hó 17-én 
hajnalban a Bicske melletti 
Szár községben. A főbünös, 
mint a legtöbb bűnténynél, 
most is az a l k o h o l ,  mely 
vaddá, állatiassá tette a háló
jába tévedt embert. Lelkét 
megölte, eszét elvette, minden 
emberi formájából kivetkőz- 
tette. így lehetett csak képes 
arra, hogy meggyilkolja hitve
sét, gyermekeinek anyját, akit 
csak pár évvel ezelőtt szere- 
tetből vezetett az oltár elé, 
hogy neki örök hűséget es
küdjék. A hitvesgyilkosság 
részletei a következők :

L a u b József szári ács
munkás pár évvel ezelőtt vette 
feleségül K o v á c s Juliannát. 
Laub ekkor még rendes, be
csületes, szorgalmas ember volt 
s a fiatalok eleinte boldogan 
éltek. Jó sorsuk azonban nem 
tartott sokáig. A férj egyre 
jobban megbarátkozott az al
kohollal s hamarosan iszákos 
ember lett belőle. Munka után 
nem a családjához, hanem a 
korcsmába sietett, ott költötte 
el keresetét is, odahaza pedig 
felesége és kisgyermeke a leg
nagyobb szegénységben éltek. 
A napokban megszületett a 
szerencsétlen házaspár máso
dik gyermeke. Az asszony

odahaza betegen feküdt s az 
alkoholtól valósággal vaddá 
változott ember folyton dühön
gött, mérgelődött, mert fele
sége nem főzött neki. Hétfőn 
este is összeszidta a beteg 
asszonyt s azután elment a 
korcsmába, ahonnan késő éjjel 
részegen ment haza.

Odahaza felesége —• az ő 
állítása szerint —■ szemrehá
nyást tett neki viselkedéséért, 
mire a vadállatias Laub az 
ágybanfekvő betegasszonyra 
rontott, torkonragadta és pusz
takézzel addig fojtogatta, mig 
meg nem hali. Szörnyűséges 
munkája annyira kifárasztotta, 
hogy összeesett és elaludt. Ked
den reggel mikor felébredt, el
ment a községházára ahol be
jelentette, hogy megfojtotta fe
leségét.

Laub József annyira iszá
kos és exaltált természetű em
ber volt, hogy nem is tartot
ták épelméjünek. Arra azonban 
mégsem gondoltak, hogy mint 
nem épeszűt elmegyógyinté
zetbe vitesse a hatóság.

A házaspár két gyermekét 
a budapesti gyermekmenhelyre 
vitték, a hitvesgyilkos férjet 
pedig a csendőrök letartóztat- 

I ták és bekísérték a bicskei 
| járásbíróság fogházába.

H Í R E K .

N a p t á r .
December 19. Csütörtök.
R. Kath.: Nemezius.
Pro: Nemez.
Gör.: Miklós.
Zsidó. —
Nap kel: 7 ó. 4ü. nyugszik 4 ó. 08. 
Hold kel: 12 ó. 5S. nyugszik. 2 ó. 7.

— Egyházmegyei hir. A me
gyéspüspök Hajós József volt 
kármelita áldozópapot fölvette 
az egyházmegye kötelékébe és 
Bicskére küldötte káplánnak. 
A legnagyobb örömmel re
gisztráljuk ezen felvétel hírét, 
mert hiszen az egyházmegye 
uj tagja, szerzetesi nevén Ha
jós Szaniszló, egyike a ma
gyar kath. tudomány és iroda
lom legképzettebb, és legszor
galmasabb munkásainak. „A 
v é g t e l e n  t e l é “ című apo- 
logetikus munkája, melyben a 
természettudomány legújabb 
eredményeit sorakoztatja a

kath. vallás védelmére, széles 
körökben tette ismertté és be
csültté a fiatal tudós nevét, 
aki egyébként a Religiónak és 
a Kath. Szemlének is egyik 
legszívesebben olvasott munka
társa.

— A katonák karácsonyára
újabban beérkezett adomány: 
Molnár J á n o s ...................l  K

— Fieber Henrik a kultusz
minisztérium tudós egyházmü- 
veszeti előadója pénteken f. hó 
20-án este ő órakor tartja meg 
második előadását a Ferenc Jó
zsef nőneveidében. A rendkívül 
értékes előadást különösen a 
hölgyek és a papság figyelmébe 
ajánljuk.

— A tóvárosi katholikus kör
ben ma csütörtökön este 6 óra-, 
kor népszövetségi -értekezlet. 
Tárgy : az uj adótörvény ismer
tetése. Előadó: dr. Warhanek 
Ferenc ügyvéd. Minél számosab
ban jelenjenek meg a népszö
vetség tagjai e hasznos előadá
son.

—A városi árvaházi bizottság
ma délelőtt ülést tart, hogy a 
Szüts Péterné-féle alapítvány 
kamatait két árvának kiadja.

A, — Fejérmegye választópolgá
rai. Tegnáp délelőtt hitelesítette 
á megyei igazoló választmány a 
vármegye''1913. évi képviselő 
választó polgárainak ji névjegy
zékét. Eszerint Fejérmegye 5 
választó' kerületében a követ
kezőképen oszlik meg a válasz
tók száma 1. a bodajki kerület
ben 3467, a csákváriban 2345, a 
vácalmásiban 3866. a sárkeresz- 
turiban 3552, a váliban 2611 s 
az egész megyében összesen 
15341 választó van.

— Vízvezeték. Megint panasz 
van. A gödrök mellé állított jelző 
lámpákat korán eloltják, vagy 
meg sem gyújtják. A kissebesi 
részvénytársaságot maga a pol
gármester jelentette fel ilyen 
mulasztás miatt. Ugyanezért má
sok is panaszkodnak.

— Szőlőbirtokosok figyel
mébe ! Szőlősgazda olvasson 
szőlőszeti nap tárt! Megjelent a 
„Szőlőszeti és Borászati Lap 
Naptára" a jövő 1913-ik évre, 
teljesen uj, tárgyilagos, hasznos 
tartalommal. Főbb rovatai: A 
naptár és havi jegyzéklapokon 
lrivül Havi teendők a szőlőben 
és a pincében. Szőlöszet. Borá
szat. Különféle. Hasznos tudni
valók. Természetes életmód. 
Állatvédelem Szórakoztató. Vá
sári jegyzék stb. Árai korona. 
— Szőlősgazdáink különös fi
gyelmébe ajánljuk. Az 1 korona 
előleges beküldése után bér
mentve küldik, vagy egy kor. 
25 fillérért ajánlottan. A Nap
tár szerzője, kinél az meg is 
rendelhető: Maurer János, Kecs
kemét.

— A Népegészségügyi kiáili- 
tás rendezési munkálatai már 
nagyban előre haladtak. A ki
állítás anyagát, amely először a 
nyár folyamán Veszprémban az 
Orvosok és Természetvizsgálók 
vándorgyölése alkalmával, az
után az elmúlt november hóban 
Kaposvárott volt kiállítva, a 
„Társadalmi Múzeum" igazgató
sága időközben sok uj tárgy- 
gyal gazdagította. A kiállított 
képek, grafikonok, modellek 
és praeparatumok az ipariskola 
egész első emeletét megtöltik. A 
kiállítás ünnepélyes megnyitá
sára, amely f. hó 21-én szom
baton d. e. 11 órakor lesz, dr. 
Prohászka Ottohár székesfehér
vári püskököt sikerült meg
nyerni, a kereskedelemügyi mi
nisztert pedig a megnyitáson 
Szántó Menyhért kir osztályta
nácsos fogja képviselni. A ki
állítás látogatása díjtalan, isko
lák, egyesületek és nagyobb 
csoportok számára magyarázó 
vezetéseket is fognak tartani.

Figyelmeztetés az ipari és keres
kedelmi alkalmazottakhoz, a  társa
dalmi múzeum népegészségügyi ki
állítása 1912. december 21-től 1913. 
január 2 ig lesz nyitva a székesfe
hérvári ipariskolában (Petőfl-utca). 
A rendkívüli tanulságos kiállításnak 
különösen a munkásokat érdeklő 
része következő : az iparegészség
ügy, munkásbiztositás, iparfelügye
let, balesetvédelem és a munkás
ságot pusztító tuberkolózis csoport
jai. A látogatás díjtalan; magyarázó 
vezetésekkel összekötve. Nyitva 
9—12-ig és 2—6-ig. A kiállítás 
megtekintése mindenkire, de külö
nösen a munkásosztályra fontos. 
A __ városunkban és megyénkben 
működd kerületi munkásbiztositó 
pénztár betegség ellátását is szük

1912. december 19;

ségesnek tartják ez . alkalommal is- 
mertétti ÍÍ911. évről," mint amely 
intézmény a  törvényben lefektetett 
munkásegészségügyet ellátja. És 
megállapítható, hogy ez az intéz
mény táppénz, fürdő, orvosi és 

-gyógyászati ellátásra 180174 ko
rona 17 fillért fordított, • továbbá 
orvosi rendelőintézetet tart fönnt 
modern orvosi eszközökkel fölsze
relve és 2—3 hőnap múlva a Rönt
gen laboratóriumot nyitja meg 9 000 
korona költséggel. E  népegészség, 
ügyi kiállítás keretébe munkásbiz
tositás szempontjából, tehát műkö
désével méltán illeszkedhetik bele 
a székesfehérvári kerületi munkás
biztositó pénztár.

—  A városi igazoló választmány 
f. hó 19 én délelőtt 10 órakor ülést 
tart, mely alkalommal a legutóbbi 
dr. Hajós féle városi bizottsági tag 
választást fogja felülvizsgálni. Azon
kívül tárgyalni fogják dr. Vass Jó
zsef és dr. Csapáry László városi 
biz. tagok mandátumát. Ez a két 
biz. tag ugyanis nem lakik a város.- 
bán s most azt akarja megállapí
tani a választmány, hogy joguk 
van-e azért mandátumukat megtar
tani. Ismeretes, hogy e tárgyban 
Jaderny Andor és társai tóvárosi 
lakosok mások biztatására már ad
tak be indítványt, de később belát
ták annak alaptalanságát és vissza
vonták. Nem tudjuk megérteni, hogy 
az igazoló választmánynak miért 
jutott eszébe ez ügyben m o s t  
határozni, holott pld. dr. Vass Jó
zsef már másfél év óta elköltözött 
Székesfehérvárról.

—  Két elmés indítvány. La
punknak az egyik — nem tud
juk eldönteni: kedélyes-e vagy rosz- 
rr.áju olvasója a következő életre
való indítványokat küldte be hoz
zánk közlés céljából:

1. A megépítendő kultúrpalotának 
múzeumi rétzében helyeztessenek 
el:

a) a pénteki koldusok rézigazol
ványai,

b) a város öntöző kocsii, me
lyekre kell, hogy a késő nemzedék 
is hálával és kegyelettel tekintsen,

c) azok a lámpaducok, melyeket 
a vízvezetéki munkálatok ideje alatt 
csak a csoda mentett meg az el- 
rothadástól,

d) azok a lapátok, melyekkel most 
két hete összehányták az utcák szé
lén a város sarát s amelyekkel az 
el nem hordott és a legközelebbi 
eső által újból szétmosandó sárt 
újból össze fogják hányni az utcák 
szélére,

e) Somogyi Jánosék szobájának 
a lakatját és azt a kályhát melynél 
a három kis gyermek megégett.

2. A minisztériumban legközelebb 
szép reményekkel tisztelgő depu- 
táció az iskolák államosítása, a ka
tonaság s a honvédzenekar mellett 
kérjen még néhány óvodát szülők 
számára, melyben azok főleg kis 
gyermekeik gondozására lesznek 
kioktatva, addig is, mig ezt a felada
tot az építendő kultúrpalota fogja 
végezhetni.

—  Elitéit szakácsnő. Özv. Mel
lár Józsefné veszprémi illetőségű 
szakácsnő több kisebb szélhámos
ságot követett el városunkban. A 
kir. törvényszék tegnap több rend
beli lopás és csalás címén 2 évi 
fegyházra Ítélte.

—  Nincs neki, nincs neki. Ta
kács Mihályné, a Szent György 
kórház szülésznője a. 66-os kórte
remben lehúzta ujjáról aranygyűrű
jét, mig kezét megmosta. Mire meg 
is törülközött, akkorra a karika
gyűrűje eltűnt. A rendőrség meg
indította a nyomozást.
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N É V J E G Y E K
Ízléses k ivitelben, ju tá
n y o s, árban készü lnek  

AZ EGYHÁZMEGYEI =  
=  KÖNYVNYOMDÁBAN, 

Székesfehérvár, Szent 
István-tér 1. sz.

—  Békés elintézés. Olvasóink va
lószínűleg visszaemlékeznek még 
azon h'rlapi polémiára, melyei Wim- 
mer Ödön gyógyszerészsegéd és 
Laktis Pál káplán ercsii lakosok 
folytattak egymással a Székesfehér
vár és Vidéke, illetve a Fejérmegyei 
Napló hasábjain az ercsii kath. kör 
okt. 6-ki szüreti mulatságából kifo
lyólag. Wimmer Ödön ugyanis rosz- 
szalva az ezen napon szándékolt 
ünnepély megtartását, a kört és 
annak vezetőségét a lapokban meg
sértette, mire a kör titkárja a kör 
védelmére kelvet visszaverni igyeke
zett a támadást. Az ebből származó 
izgalomból a tagok Wimmer Ödönt 
október 6-án a kör helyiségéből ki
utasították, a választmány pedig 
nov. 14-én azon feltétellel és eset
ben, ha vádjait vissza nem vonja 
és elégtételt nem ad a körnek, a 
tagok sorából törölte. Az ezen ügy
ben végérvényesen döntendő rend
kívüli közgyűlés vasárnap d. u, 4 
órakor jött össze. Megjelent azon 
Wimmer Ödön is és hosszú szóvita 
után nyilvánosan visszavonta támadó 
vádjait, kijelentvén, hogy sértő 
szándéka sem a körrel, sem pedig 
a vezetőséggel szemben nem volt, 
és ha szavai mégis sértést tartal
maznak , igaz sajnálata kifejezése 
mellett a kört ezennel megköveti és 
tőle bocsánatot kér. Egyben azt is 
kijelenti, hogy miután Laktis Pál 
titkár a kör és a maga részéről 
október 6-án ért megsértéséért őt 
megkövette, hogy Laktis Pál káp
lánt illetett azon vádjait, miszerint 
az  fokossal a kezében a szüreti fel
vonulást vezette, valakiket a tem
plomból kizárt vagy kiutasított és 
ellene okt. 6-án a tegokat lázitotta 
volna, visszavonja és kifejezve fe
lettük mély sajnálatát, bocsánatké
réssel értük a káplánnak elégtételt 
ad. Az ügynek ily békés elintézése 
örömet keltett nemcsak a köri ta
gok, hanem az egész nagyközség 
lakossága szivében, mely egyképen 
szereti becsületes családból szár
mazó polgártársát és nagy erővel, 
sok jóakarattal működő káplánját.

— Karácsonyfára cukorkák,
mindenféle díszek nagy válasz
tékban Szigethy Testvéreknél 

kaphatók.
Teljes Collectio 1 doboz. —• 
55 drb. finom cukorkával K 100 
115 „ „ „ „ 200
1 kgr. Szalon cukor „ T60

Irodai és rajzolási munkát 
lakásomon elvállalok. Cim a 
kiadóban.

—  Binüernél (Városháztér 5.
kaphatók a legfinomabb saját készit- 
ményü karácsonyfa-cukorkák és sü
temények, csokoládéemberek, álla
tok, marcipánok stb. Saját készí
tésű szaloncukorka 240 fiit. Diós és 
mákos patkók már megrendelhetők-

FEHÉRMEYGEI NAPLÓ

—  A zsebmetsző bünhődése. Ma-
gyarevits Ferenc dunaszerdahelyi. 
lóalkusz nehány hónappal ezelőtt 
a székesfehérvári országos vásár
kor a vasúti állomáson Izmindi 
István zsebéből kilopta a pénztár
cát, dé futásközben elcsípték. A 
kir. törvényszék tegnao 6 havi 
börtönre Ítélte a zsebmetszőt.

Nagy választék karácsonyi 

c u k o r k á k b a n  és díszekben 

SZALON CUKOR
olcsó árban

Fiumei kávébehozatal, (Barátok 
épülete.)

BERNSTEIN KÁLDORés BECSEY c- 
a Székesfehérvár városi vizmü épitő. 
vállalat Rákóczi-u. 9. Telefon 252

Tudatják az érdeklődő háztulajdo
nosokkal és hatóságokkal, hogy 
e g é s z s é g ü g y i ,  v í z v e z e t é k  
c s a t o r n á z á s i  l é g f ű t é s  va-  
c u u m  c l a n e r  tervező és épitő 
irodájuk kívánatra és sok rászl3tes 
felvételét, t e r v e k  és k ö l t s é g 
v e t é s e k  szakszerű elkészítését —  
a tényleges megbízásrajvaló minden 
kötelezettség nélkül — d í j t a l a 
n u l  e s z k ö z ü k .

Kérik a komoly érdeklődőt, hogy 
irodájukat bizalommal keresék fel 
a hol részletes felvilágostással és 
üzemben levő mintasznbával minta 
raktárral készségesen állnak szol
gálatukra.

F igyelm eztetjük  olvasóinkat,
hogy mielőtt lisztet, vöröslisztet, 
árpadarát, vagy bármi mást ven- 
mének, okvetlen keressék fel 
Deutsch Aladár Simor-utca 5. sz. 
alatti fűszer és liszt üzletét, mert 
ott vehetnek mindent legolcsób
ban és legjobban. Nála egy ki- 
logram búza (kenyér) liszt is, 
mely megfelel a pesti 4-esnek, 
csak 32 fillér.

Karácsonyi, uj'évi ajándé
kot ALBA drogériában ve
gyünk.
tiVkO-Q l r  Kovács Dezső mű- 
X; ü ^ í l K  fogászati termében
Székesfehérvár (Rózsa-u. 5 sz. a. a, 
Zirci templommal szemben.

— Anyakönyvi kimutatás. 1912, 
dec. 7-től dec 14-ig. Született Törvé
nyes fiú 15. leány 5, összesen 
21. Elhalt fiú 0, leány 3, férfi 5. 
nő 7, összesen 15. Eszerint a ha
lálozást a születés 6 al múlta felül. 
Házasságra lépett 3 pár.

Elhaltak:
Kapoun Nándorné, Huszár Má

ria r. k. 55 éves, József-u. 21.
Fonbank Mária-Mellitia, r. k. ir

galmas nővér, 26 éves, Megyeház
tér 2.

Pindur Imre-Mihály r. k. aszta
los, 32. éves Sár-u. 13.

Kotsis Erzsébet r. k. 1 hónapos, 
Sörpince-u. 11.

özv. Bakány Fcrencné, Barabás 
Teréz r. k. kisbirtokosnő, 75 éves, 
Ráctemető dűlő.

Cser Palkovics Borbála r. k. 17 
éves, Bőrgyárdülő.

Abszinger Irén, Margit, r. k. 21 
hónapos, Budai ut 22.

Rádai Lajos dr. f, k.: ügyvéd, u. 
éves, Vörösmarty tér 5.

Szabó Erzsébet -r. k: 12 órés, 
Sörpince utca 25.

Özv. Pallag Józsefné, Király 
Anna r. k. 82 éves, Kerlalja-u. 56.

Borbély József, ref. önálló csiz
madia, 72 éves, Seregélyesi-ut, 1.

Lengyel Mór, izr. vendéglés, 56 
éves, Seregélyesi-ut 1.

Módros Józsefné, Kovács Juli
anna, ref. 56 éves, Seregélyesi- 
ut, 1.

Özv. Stupján Jánosné, Ficzek 
Katalin, r. k. 81 éves, Seregélyesi- 
ut, 1. .

Fésűs Pál, r. k. kisbirtokos, 85 
éves, Széchenyi-u, 137.

Kihirdetések :
Farkas János-György, r. k. gyógy

szerész, Várpalota, Veszprém vin. 
és Weihinger Mária, r. k. Székes
fehérvár.

Ardeleán János, r. k. betonmun
kás és Breitenbach Jolán-Erzsébet 
Székesfehérvár.

Hublik Károly Béla, r. k. kádár
segéd, Velence, Fejér vm. és Kő- 
fejü Janka, r. k. Székesfehérvár.

SZIGETI kamarai fényképész  
15 " kedvezm ényes árban ré
szesíti karácsonyig —

N A P O N T A
m egrendelőit. —  A vasár- és  
ünnepnapi 30 f  kedvezm ény to 
vább is  fenmarad.

— Meg van a béke és egyetértés 
mindazon családoknál, hol a szóra
koztatást hangszerek nyújtják. E 
hangszerek a legnagyobb választék
ban, jutányos árakon kizárólag 
„Wagner a Hangszer Király" or
szágszerte elismert elsőrendű hang
szeráruházában kaphatók (Budapest, 
József körút. 15.) Különösen emlí
tést érdemelnek e hangszerek kö
zül azok, melyeken bárki minden 
zeneismeret nélkül, egy óra alatt 
megtanulhat játszani. Ilyen hang
szer a legújabb találmányu, szaba
dalmazott handverseny „Csodaréz- 
trombita" is, mely tokkal, dalokkal, 
mesés karácsonyi ajándékkal együtt 
mindössze csekély 6 koronába ke
rül. Kérjen a saját érdekében te
hát okvetlen még ma mielőbb bár
hol vásárolna ingyen és bérmenlve 
egy nagy fényképes karácsonyi 
hangszerárjegyzéket. Ó vás: Figye
lem a „Wagner" névre és ház
számra.

S z ín h á z .
December 17.

Az ostrom. Bernstein színműve 
Bíró Lajos fordításában, bemutató 
előadás. A darab meglehetős von
tatott és kissé unalmasnak mond
ható, amely hibája az éppen nem 
elsőrangú előadás miatt még szem- 
beötlőbb volt. Miután a darabban 
nincsen semmi a mai darabok tta- 
rakterisztikumából, az elcsépelt há
zassági heccekből és a megrovandó, 
Ízléstelen pikantériákból, az ember 
fehérhollóra akadva szinte elfelejti 
a darab gyenge oldalát. Bernstein 
bizonyára maga sem tartja első 
irodalmi sikerei közé. Tárgya igazán 
a mindennapi életből van véve, ki

véve Reenée szerelmét, ami ritkán,, 
dé mégis meg szokott történni. 
Mindenesetre érdekes volna a  premie
rek szereplőinek jellemzésével is fog
lalkozni, ha színházi rovatunk terje
dőimé engedné. Meri tál vezérpolitikus 
(Déri) a főszereplője, aki már öz
vegyember, Georgette (Kövessy) a 
leánya, Dániel és Julién (Zilahy, 
Kendi) a gyermekei. Ellenségei le
hetetlenné akarják tenni s újságban 
súlyos váddal támadják meg. Az 
aknamunka főszerzője, régi barátja 
Frepeau (Baróty) újságíró s  politi
kus, akinek minden törekvése oda 
irányul, hogy Merital megbuktatá
sával ő lehessen a vezér, ö emel- 
kedhessék fel a miniszteri méltó
ságra. Mentáit főleg fiatalkorában 
elkövetett négyezer frankos lopásá
nak a szellőztetésével iparkodnak 
befeketíteni. Merital átlát a szitán, 
tudja, honnan fuj a szél, hogy az 
egész manővert Frepeau csinálja, 
s kihámozza Frepeau egy csatorna 
panamáját, amelynél tekintélyes ősz
szeget vágott zsebre. A vádak az 
esküdtszék elé kerülnek s Merital 
felmentésével végződnek. Az életnek 
gyakori szürke történeté; Renée 
(Fekete) szerelme sugározza be. A 
fiatal leány halálosan szerelmes az 
idős Meritalba. Merital eleinte lehe
tetlennek találja a dolgot, őszintén 
feltárja a lopás történetének igaz 
voltét, egész életét. Renéenek sze
relme, azonban tényleg a szív mé
lyén van, ami Meritalt viszonzásra 
indítja. Elveszi, de lemond a poli
tikái életről.

Egyik szereplőről se mondhatnék 
el, hogy elsőrangú játékot produ
kált. Bizonyos szürkeséggel játszot
tak s néha a súgónak is nagy sze
rep jutott. Déri, Fekete jó volt. Tő
lük azonban máskor igazi művé
szetet szoktunk élvezni. Zilahy szin
tén nem az igazi Zilahy volt. 
Baróthy sem tudott belemelegedni 
a nem neki való szerepbe, Szántó
nál is tél volt. Kendi még gyengél
kedő. Hasonlóképen Kövessy is. 
Jóakarat, törekvés azonban nem 
hiányzik nála. Ez buzdításul szol
gálhat neki.

Az előadást jó félház nézte végig, 
illetve visszafelé számítva a husza
dik mondatig. Mert a végét sokan 
már az öltözőben hallgatták. Erről 
már leszokhatna a közönség s be
várhatná nyugodtan a függöny le- 
gördülését. (:)

P i a c i  á r a k :

Búza 21-40 —21-20 K
Rozs 18-60— IS-40 K
,-j-pa 17-20—17-40 K
Zab 20-40—20-20 K
Tengeri 12-80 12 0OK
Bab 26-20  K
Burgonya 1 kg. uj - 1 0 --------K
Zsir 1 - 8 0 ---------K
Szalma takarm. 3 40— 3'20 K 
Széna kötötten 8-60— S 00 K 
Sertés 100kgm.a.0-90— 0'86 K 

„ „ „ f. 1-12— 1-04 K
Marha hús 1 kgm 2 00— 1'80 K 
Borjú „ „ „ 2-40— 2'00 K 
Kőszén mm. 3 - 6 0 ---------K

/ \  < 2 3  T  a ki varrógépet akar vásárolni ne befolyásoltassa magát olyan hirde
V  d a i i M  G 9  ■■ tések által, melyeknek az a céljuk, hogy 2  I N G E R  név alatt hasz 

nőit, vagy régebb rendszerű gépeket hoznak forgalomba. Inkább az 
vegye figyelembe, hogy varrógépeinket nem viszont elárusítók utján, hanem saját üzlethelyiségünkben köz- 
veüénül adjuk e la  közönségnek. Csak oly üzletekben melyek ezen címerével vannak ellátva, szerezhetők W

eredeti S I N G E R varrógépek-

S in g e r  C o varrógéprészvénytársaságnak S z fB h é rv á r ,  NádtíT-UtCB Töltányi-féleház'
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A p r ó h i r d e t é s e k .

' Eladó ház. Csutora-utca 8. 
s zámu ház, lakás, istálló és 300 
O-öl telekkel eladó. Tudako
zódni Iskola-u. 8. I. emelet
5. sz._____________ _______

Sörpince-utca 17-ik sz. ház 
szabadkézből eladó. Tudako
zódni ugyanott lehet.

Serególyesi-ut 18 sz. ház jó
forgalmú üzlettel együtt szabad
kézből eladó. Tudakozni lehet 
Gőzmalom és Sarló utca sarkán
levő üzletben.__________ _

Eladó ház. Palotai-utca 73. 
sz. ház, 8 kisebb lakás, istálló 
és 1200 □ -öles telekkel jutá
nyos áron és előnyös feltételek 
mellett eladó. Felvilágosítás 
nyerhető Iskola-utca 8. sz. I.
em. 5. ajtó.________________

Jancsár-utca 19. szám alatt 
8 hónapos hízott sertések el
adók. _______ ________ _

Egy jó karban levő keveset 
használt Schunda V. féle cim
balom eladó, Selyem-utca 19.
szám._____________________ .

Erdélyi dió, egészséges, ki- 
logramonként 40 percent hó
fehér dióbélért kezeskedem. Egy 
kilogram 90 fillér Arany Gyula 
füsz erkereskedőnél Budai-ut23.

Varrógipjavitásak
műhelyünkben gyorsan és Makiserütn 

készíttetnek,

SINGER C0. varrógép-részvény-

Magyaioraiág legnagyobb ér legrégibb
vaxxogőp-üslete.

Székesfehérvár, Nádorntca, Töíttnyi-há*

HALLÓ!
SÜRGÖNY! —  SÜRGÖNY!

A nagy karácsonyi 
vásár

már megkezdődött a ver
seny bazárban. Kapha
tók minden-nemű fiú-és 
lány játékok, úgyszintén 
önműködő motorok, va
lamint babák, babako
csik és hintalovak nagy
választékban. A legol
csóbb árért. Tisztelettel
Mikó Ferenc,
Szőgyény •■Marich-utca. 

Babajavitások elfogadtatnak.

1

Ü z le tá th e ly e z é s
Van szerencsém a nagy
érdemű közönség tudomá
sára hozni, hogy üzletemet 
HaJíér 10. sz. Auerbachház- 
ból Schlammadinger vaske
reskedéssel szemben, Simor- 
utca 1. sz. alá helyeztem át. 
Megérkeztek a legfinomabb 
Stejer és erdélyi almák, 
tiroli maroni, úgy szintén 
narancsok, datolya, malaga 
és dió és mindenféle déli 
gyümölcs különlegességek
a legolcsóbb árban kapha
tók. A nagyérdemű közön- _

1' aóg szives pártfogás kérjük j 
kiváló tisztelettel

Virág József és társa.

Karácsonyi és újévi
könyvvásár.

Ifjúsági iratok, utazások, 
regények, klassikus irodal
mi művek és imakönyvek

Leszállított áron kaphatók
SINGER EDE

könyvkereskedésében, 
Kossuth- és Bank-utca sarkán.

LEGSZEBB
k a r íc s D s y i  a já n d é k

egy jó és mégis olcsó 
zongora, vagy pianínó.

Egy angol szerkezetű két 
pedálos zongora, pancer 
konstrukció, panczer hang
gerendával, moderátóval, 
175 cm. hosszú, 145 cm. 

széles eladó.
Egy mahagóni pianínó 
ugyanolyan , szerkezettel 

eladó.

R0SENSTEIN
Iskola-u. 6. Telefon 291.

Erteiltés.
Értesítjük, a nagyérdemű kö

zönséget, hogy a nagy kará
csonyi vásár már megkezdő
dött. Raktáron tartjuk a leg
újabb dívatú női blúzokat, 
úgy szintén lüszter, gloth és 
karton kötényeket, továbtía férfi 
és női alsó ruhákat, nagy vá
lasztékban minden fajta Krausz 
J. gyártmányú fűzőket. — A 
nagyérdemű közönség szives 
pártfogást kérve maradunk 

tisztelettel

Mikó Nővérek,
Szőgyény Marich-utca.

KÖNYV és PAPIRUZLET
KOSSUTH-TJTCA 15,

Egyeztessük össze a kellemest a hasznossal és vásároljunk

karácsonyi ajándékul
g Író és rajzszereket gyermekeink részére.

lH  Könyvek, mindennemű papírok, irodaszerek, gramofonok 
| | § -------- ás elsőrendű gramofon lemezek ----------------  §2

§  m é ly e n  l e s z á l l í t o t t  á r o n  kaphatók.
Ü l Szives pártfogást kérünk kiváló tisztelettel:

iHorváthné és R ó n á i n ó.

7 -2/U' l/u ímÚj*

, V A R Á Z S F U V 0 L A “
Bárki egy óra alalt megtanulhat rajta ját
szani. A „Varázsfuvola" renkivül kellemes, 
20 acél írombitahanggal és 4 erős bőgővel 
van ellátva. Diszes kivitelben, kottafüzettel, 
dalokkal, tokkal, ajándékkal együtt csak 4  
koron'. Cs■i. í - Viágner „Hangszer-Király11 
országszerte elismert legolcsóbb hangszer
áruházában kapható, Budapest József-körut 
15. — Gyorsjavító műhely. — Kérjen fény

képes hangszerárjegyzéket.

S ZE NT I STVÁN
artézi, gőz, iszapmedence és kádfürdő'.

Székesfehérvár, Bií t3"a:" tca
1 s z á m . .

Tisztelettel értesítem a m. t. 
közönséget, hogy a Szent István 
gőz- és kádfürdőt megvettem, a 
melyet két ártézikuttal és iszap
medencével kibővítettem, teljesen 
újonnan átalakítottam és minden 
igényeknek megfelelően beren
deztem. Ártézikutaim kifogyha
tatlan mennyiségű, gyógyhatású 
kristályvízzel látják el naponként 
az összes fürdőmedencéket.

Ami a fürdőkezelést illeti, azt 
személyesen fogom vezetni és 
előre is biztosítom a m. t. kö
zönséget, hogy a legpontosabb 
kiszolgálás, rend és tisztaság te
kinteteken szigorú ellenőrzést 
gyakoriok. Személyzetem jelső 
rendű masszirozók és tyúkszem
vágókból áll, akik szakképzett
ségük és előzékeny modoruk ál
tal iparkodnak majd a mélyen 
tisztelt közönség elismerését és 
szeretetét megnyerni.

G ő zfü rd ő  n a p o k :
Urak részére: Április 1-től ok

tóber 31-ig reggel 5 órától, no
vember 1-től március 31-ig reg
gel 6 órától déli 12 óráig. Ün
nep és vasárnapokon egész nap.

Hölgyek részére: Naponként dél
után 1 órától este 6 óráig. — 
Pénteken egész napon át.

Fürdödijak ruhával együtt:
G őzfürdő . . . 
G yerm ekek 10 év ig  
Porcellán kád . 
Cinkád . . . .  
H ideg-gyógyfürdő  
Iszapfürdő . . . 
Szénsavas-fürdő . 
Sósfürdő . . .

— •60 
— ■30 

1-— 
-■ 8 0  
— •60 
2 —  

2 —  

1-20
BÉRLETJEGYEK: 10 db. g ő z 
fürdőjegy 5 K, 10 db. por- 
cellánkád fü rd őjegy 8 1(, 10 db. 

cinkád fü rd őjegy 7 K.

A mélycntísztelt közönség szives pártfogását kérve maradtam teljes tisztelettel

Ifj. TÖGL GYULA,
______  riirdötulajdonos.

Nyomított az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott.
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